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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 866/2010 AL COMISIEI
din 30 septembrie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (3),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 septembrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 MA 84,4
MK 53,8
TR 50,2
77 62,8
0707 00 05 TR 125,2
77 125,2
0709 90 70 TR 121,3
77 121,3
0805 50 10 AR 116,0
CL 126,4
EG 66,3
IL 116,3
MA 157,0
TR 106,3
uy 128,7
ZA 101,6
77 114,8
0806 10 10 TR 117,7
ZA 56,9
77 87,3
0808 10 80 AR 56,1
AU 217,4
BR 48,8
CL 118,5
CN 82,6
NZ 105,6
us 85,4
ZA 83,1
77 99,7
0808 20 50 CN 83,7
ZA 88,6
77 86,2

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 867/2010 AL COMISIEI
din 30 septembrie 2010

de stabilire a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru anumite
produse din sectorul zahirului pentru anul de comercializare 2010/2011

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 143 coroborat cu articolul 4,

intrucat:

1

()
)

JO
Jjo

Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei din 30 iunie
2006, de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce
priveste schimburile cu tdrile terte in sectorul
zahdrului (%) prevede cd preturile de import CIF pentru
zahdrul alb si zahdrul brut se considerd ca fiind ,preturi
reprezentative”. Se intelege prin ,preturi reprezentative”
preturile stabilite pentru calitatea standard definitd la
punctele II si Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr.
1234/2007.

Pentru stabilirea acestor preturi reprezentative trebuie si
se tind seama de toate informatiile previzute la
articolul 23 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006, cu
exceptia cazurilor previzute la articolul 24 din
respectivul regulament.

Pentru ajustarea preturilor care nu vizeazd calitatea
standard, este necesar, pentru zahdrul alb, si se aplice
in cazul ofertelor selectionate, majorarile sau reducerile

mentionate la articolul 26 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 951/2006. In ceea ce priveste
zahdrul brut, este necesar si se aplice metoda coefi-
cientilor corectori stabilitd la alineatul respectiv litera (b).

Atunci cand existd o diferentd intre pretul de declansare
pentru produsul in cauzd si pretul reprezentativ, este
necesar sd se stabileascd taxe suplimentare de import in
cazul in care sunt indeplinite conditiile previzute la
articolul 39 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006.

Este necesard stabilirea preturilor reprezentative si a
taxelor suplimentare de import pentru produsele in
cauzd, in conformitate cu articolul 36 din Regulamentul
(CE) nr. 951/2006.

Miésurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative i taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006 sunt stabilite in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 septembrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

L 299, 16.11.2007, p. 1.

L 178, 1.7.2006, p. 24.
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ANEXA

Preturi reprezentative si taxe suplimentare de import pentru zahdrul alb, zahirul brut si produsele inscrise la
codul NC 1702 90 99, aplicabile incepind cu 1 octombrie 2010

(in EUR)
Codul NC Valoarea pretului reprezentativ la 100 kg net| Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
din produsul in cauzi din produsul in cauzd
1701 1110 (Y 55,47 0,00
1701 11 90 (V) 55,47 0,00
17011210 (V) 55,47 0,00
17011290 (1) 55,47 0,00
1701 91 00 (%) 46,85 3,41
17019910 () 46,85 0,28
170199 90 () 46,85 0,28
170290 95 (%) 0,47 0,23

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este previzutd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).

(3) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharoza.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 868/2010 AL COMISIEI
din 30 septembrie 2010
de stabilire a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru melase
in sectorul zahdrului aplicabile incepind cu 1 octombrie 2010
COMISIA EUROPEANA, mitate cu articolul 32 din Regulamentul (CE)

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 143 coroborat cu articolul 4,

intrucat:

1)

()
)

JO
Jjo

Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei din 30 iunie
2006 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in
ceea ce priveste schimburile cu tdrile terte in sectorul
zahdrului () prevede cd pretul de import CIF pentru
melase este considerat ,pref reprezentativ’. Prin ,pref
reprezentativ’ se intelege pretul stabilit pentru calitatea
standard definitd la articolul 27 din
Regulamentul (CE) nr. 951/2006.

Pentru stabilirea preturilor reprezentative trebuie si se
tind seama de toate informatiile previzute la
articolul 29 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006, cu
exceptia cazurilor previzute la articolul 30 din
respectivul regulament si, dacd este cazul, aceste preturi
se pot stabili prin metoda previzutid la articolul 33 din
Regulamentul (CE) nr. 951/2006.

Pentru ajustarea preturilor care nu vizeazd calitatea
standard este necesard, in functie de calitatea melasei
oferite, majorarea sau reducerea preturilor in confor-

nr. 951/2006.

Atunci cand existd o diferentd intre pretul de declansare
pentru produsul in cauzd si pretul reprezentativ, este
necesar sd se stabileascd taxele suplimentare de import
in conditiile mentionate la articolul 39 din Regulamentul
(CE) nr. 951/2006. In cazul suspendarii taxelor de import
in conformitate cu articolul 40 din Regulamentul (CE) nr.
951/2006, este necesar sd se stabileascd valori speciale
pentru aceste taxe.

Este necesar si se stabileascd preturile reprezentative si
taxele suplimentare de import pentru produsele in
cauzd, 1in conformitate cu articolul 34 din
Regulamentul (CE) nr. 951/2006.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative i taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 34 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006 sunt stabilite in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 septembrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

L 299, 16.11.2007, p. 1.

L 178, 1.7.2006, p. 24.
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ANEXA

Preturi reprezentative si valori ale taxelor suplimentare de import pentru melase in sectorul zahdrului aplicabile
incepind cu 1 octombrie 2010

(in EUR)

Codul NC

Valoarea pretului repre-
zentativ la 100 kg net din
produsul in cauzd

Valoarea taxei suplimentare
la 100 kg net din produsul in
cauzd

Valoarea taxei de import care urmeaza si se
aplice ca urmare a suspendirii mentionate la
articolul 40 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006
la 100 kg net din produsul in cauzi (')

170310 00 ()
1703 90 00 ()

13,60
10,92

0
0

(") Aceastd valoare inlocuieste, in conformitate cu articolul 40 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006, valoarea taxei tarifului vamal comun,
stabilitd pentru aceste produse.
(?) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la articolul 27 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 869/2010 AL COMISIEI
din 30 septembrie 2010

de stabilire a taxelor la import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 octombrie 2010

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei
din 20 iulie 2010 de stabilirea a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste
drepturile de import in sectorul cerealelor (3), in special
articolul 2 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd taxa la import pentru produsele
care se 1incadreazd la codurile NC 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (grau comun de calitate
superioard), 1002, ex 1005, cu exceptia hibrizilor
pentru sdmantd si ex 1007, cu exceptia hibrizilor
destinati insdmantdrii, este egald cu pretul de interventie
valabil pentru aceste produse la data importdrii, majorat
cu 55 %, din care se deduce pretul la import CIF aplicabil
lotului in cauzd. Cu toate acestea, taxa respectivd nu
poate depdsi nivelul taxelor din Tariful Vamal Comun.

(2)  Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd, pentru calcularea taxei la
import mentionate la alineatul (1) din articolul de mai
sus, se stabilesc periodic, pentru produsele in cauzd,
preturi CIF reprezentative la import.

3)  In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 642/2010, pretul care trebuie utilizat pentru
calcularea taxei la import pentru produsele care se inca-
dreazd la codurile NC 10011000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (grdu comun de calitate superioard),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 si 1007 00 90 este
pretul CIF reprezentativ la import, stabilit zilnic in
conformitate cu metoda prevazutd la articolul 5 din regu-
lamentul mentionat anterior.

ste necesar sd se stabileascd taxele la import pentru

(4)  Est d tabil taxele 1 port pent
perioada incepand cu 1 octombrie 2010, aplicabile
pand la stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 1 octombrie 2010, taxele la import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 septembrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.
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ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
aplicabile de la 1 octombrie 2010

Cod NC Descrierea marfurilor Taxiirlla;glf /(t))r t()
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
de calitate medie 0,00
de calitate inferioara 0,00
1001 90 91 GRAU comun, pentru sdmantd 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioard, altul decat pentru 0,00

samanta

1002 00 00 SECARA 2,46
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 0,00
1005 90 00 PORUMB altul decat pentru samanta (%) 0,00
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantarii 2,46

(") Pentru mdrfurile care intrd in Uniune prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descdrcare a marfurilor se afld la Marea Mediterand sau la Marea Neagr,
— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

(?) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EURJt atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 3 din
Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

ANEXA 11

16.9.2010-29.9.2010

(EURJ1)
Grau dur de | Grau dur de | Grau dur de
Grau comun (1) Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
rioard medie () rioard (%)

Bursa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotatia 221,79 150,02 — — — —
Pretul FOB USA — — 182,97 172,97 152,97 102,82
Prima pentru Golf — 15,90 — — — —
Primd pentru Marile Lacuri 13,18 — — — — —

(") Primd pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(%) Primi negativd de 10 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(’) Primi negativd de 30 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

22,65 EUR[t

51,75 EUR/t
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DECIZII

DECIZIA 2010/585/PESC A CONSILIULUI
din 27 septembrie 2010

privind sprijinirea activititilor AIEA in domeniile securititii si verificirii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferirii armelor de distrugere in masa

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (4)

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 26 alineatul (2) si articolul 31 alineatul (1),

intrucat:

(1)  La 12 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat
Strategia UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere
in masa (,strategia”), al carei capitol III cuprinde o listd de (6)
mdsuri pentru combaterea acestei proliferdri care trebuie
sd fie adoptate atdt in Uniune, cat si in terte tari.

(2)  Uniunea actioneazd in prezent in mod activ pentru
punerea in aplicare a respectivei strategii si dd curs
misurilor enumerate in capitolul III, in special prin
furnizarea de resurse financiare destinate sprijinirii unor )
proiecte specifice desfisurate de institutii multilaterale,
precum Agentia Internationald pentru Energie Atomicd
(AIEA).

(3) La 17 noiembrie 2003, Consiliul a adoptat Pozitia
comund 2003/805/PESC privind universalizarea si conso-
lidarea acordurilor multilaterale in domeniul neproliferarii
armelor de distrugere in masa si a vectorilor acestora (1).
Respectiva pozitie comund mentionatd solicitd, inter alia,
promovarea incheierii de acorduri de garantii generalizate
si de protocoale aditionale ale AIEA si angajeazd actiunea
Uniunii pentru ca protocolul aditional §i acordurile de
garantii generalizate sd devind standardul sistemului de
verificare al AIEA.

() JO L 302, 20.11.2003, p. 34.

La 17 mai 2004, Consiliul a adoptat Actiunea comuni
2004/495/PESC privind sprijinirea activitdtilor AIEA
desfisurate in cadrul programului siu de securitate
nucleard si in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE
impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masa (3).

La 18 ijulie 2005, Consiliul a adoptat Actiunea comuna
2005/574/PESC privind sprijinirea activitdtilor AIEA in
domeniile securitdtii si verificdrii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferdrii
armelor de distrugere in masd ().

La 12 iunie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea comuni
2006/418/PESC privind sprijinirea activititilor AIEA in
domeniile securitdtii si verificdrii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferarii
armelor de distrugere in masa (*).

La 14 aprilie 2008, Consiliul a adoptat Actiunea comuna
2008/314/PESC privind sprijinul pentru activititile AIEA
in domeniile securitdtii si verificdrii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferdrii
armelor de distrugere in masi (°).

Consolidarea controlului surselor radioactive de mare
activitate, in conformitate cu declaratia §i cu planul de
actiune al G8 privind securizarea surselor radioactive,
adoptat la summitul de la Evian din 2003, continui sd
reprezinte un obiectiv important pentru Uniune, care va
fi urmdrit prin includerea unor tiri terte.

182, 19.5.2004, p. 46.

165, 17.6.2006, p. 20.
107, 17.4.2008, p. 62.

L
L 193, 23.7.2005, p. 44.
L
L
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©9)  In iulie 2005, statele parti si Comunitatea Europeani a
Energiei Atomice au convenit prin consens si modifice
Conventia privind protectia fizicd a materialelor nucleare
(Convention on the Physical Protection of Nuclear Material —
CPPNM), in vederea extinderii domeniului de aplicare al
acesteia la materialele si instalatiile nucleare in cadrul
utilizdrii, al depozitdrii si al transportului in scopuri
pasnice pe teritoriul national, precum si in vederea insti-
tuirii unei obligatii pentru statele pdrti de a stabili
sanctiuni de naturd penald pentru incilcdrile conventiei.

(10) In septembrie 2005 a fost deschisi spre semnare
Conventia internationald privind reprimarea actelor de
terorism nuclear. La intrarea sa in vigoare, aceasta va
impune statelor parti adoptarea legislatiei in vederea
incrimindrii faptelor respective.

(11)  AIEA urmdreste aceleasi obiective ca cele mentionate la
considerentele 3-10. Aceasta se realizeazd prin punerea
in aplicare a planului siu in materie de securitate
nucleard, care este finantat integral prin contributii
voluntare la Fondul pentru securitatea nucleard al AIEA.

(12) Uniunea a participat la summitul privind securitatea
nucleard, convocat de presedintele Statelor Unite ale
Americii in perioada 12-13 aprilie 2010, si s-a angajat
sd isi intensifice in continuare eforturile vizand conso-
lidarea securitdtii nucleare si asistarea tdrilor terte in
aceastd privintd.

(13)  Pentru a facilita abordarea provocirilor specifice din
domeniul securitdtii si al neproliferdrii nucleare in tarile
din Asia, in special din cauza numdrului din ce in ce mai
mare de aplicatii nucleare din regiune, printre altele in
domeniul medicinei, al agriculturii i al apei, precum si al
cercetdrii nucleare, prezenta decizie ar trebui sd sprijine in
mod specific activititile AIEA din Asia de Sud-Est.
Aceasta ar trebui sd tind seama de rolul din ce in ce
mai important detinut de Asia in calitate de partener al
Uniunii in domeniul securitdtii. Ar trebui si se pund un
accent deosebit pe consolidarea sigurantei si a securitdtii
nucleare in aplicagiile nucleare neenergetice din tarile

eligibile,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) In scopul punerii in aplicare imediate si concrete a
anumitor elemente ale Strategiei UE impotriva proliferdrii
armelor de distrugere in masd (,strategia”), Uniunea sprijind
activitdtile AIEA in domeniile securititii si verificdrii nucleare,
pentru a contribui la realizarea urmitoarelor obiective:

(a) realizarea de progrese in directia universalizdrii instru-
mentelor internationale in materie de neproliferare si de
securitate nucleard, incluzand acordurile de garantii genera-
lizate si protocolul aditional;

(b) imbunititirea protectiei materialelor si a echipamentelor
sensibile din punct de vedere al proliferdrii, precum si a
tehnologiilor relevante, acordarea unei asistente legislative
si de reglementare in domeniul securitdtii si al garantiilor
nucleare;

(c) consolidarea detectdrii traficului ilicit cu materiale nucleare
si alte materiale radioactive, precum si a raspunsului la acest
fenomen.

(2)  Proiectele AIEA care corespund mdsurilor previzute in
cadrul Strategiei sunt cele care vizeaza:

(a) consolidarea infrastructurilor legislative si de reglementare
pentru punerea in aplicare a instrumentelor internationale
relevante in domeniile securitdtii si verificarii nucleare,
incluzdnd acordurile de garantii generalizate si protocolul
aditional;

(b) asistarea statelor in procesul de consolidare a securitatii si a
controlului materialelor nucleare si al altor materiale
radioactive;

(¢c) consolidarea capacititilor statelor de a detecta traficul ilicit
cu materiale nucleare si alte materiale radioactive si de a
rispunde acestui fenomen.

Respectivele proiecte se desfisoard in tarile care au nevoie de
asistentd in domeniile mentionate, dupd efectuarea unei evaluiri
initiale de citre o echipd de experti.

O descriere detaliatd a proiectelor este previzutd in anexd.

Articolul 2

(1)  Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate (,[R”) este responsabil de punerea in
aplicare a prezentei decizii.

(2)  Proiectele mentionate la articolul 1 alineatul (2) sunt
desfisurate de AIEA, in calitatea sa de entitate de punere in
aplicare. Aceasta indeplineste sarcina respectivd sub controlul
IR. In acest scop, IR incheie acordurile necesare cu AIEA.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referintd financiard pentru punerea in aplicare
a proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) este de
9966 000 EUR si este finantatd de la bugetul general al
Uniunii.

(2)  Cheltuielile finantate din suma previzutd la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii.



L 259/12

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.10.2010

(3)  Comisia supravegheazd gestionarea corectd a cheltuielilor
mentionate la alineatul (1), care iau forma unui grant. In acest
scop, Comisia incheie un acord de finantare cu AIEA. Acordul
de finantare prevede ci AIEA trebuie sd asigure vizibilitatea
contr‘ibugiei Uniunii, corespunzator dimensiunii acesteia.

(4)  Comisia depune eforturi in vederea incheierii acordului de
finantare mentionat la alineatul (3) in cel mai scurt timp posibil
dupd intrarea in vigoare a prezentei decizii. Comisia informeaza
Consiliul cu privire la orice dificultdti intdmpinate in cadrul
respectivului proces si cu privire la data incheierii acordului
de finantare.

Articolul 4

IR raporteazd Consiliului cu privire la punerea in aplicare a
prezentei decizii pe baza rapoartelor periodice pregitite de
AIEA. Rapoartele respective formeazd baza pentru evaluarea
efectuatd de Consiliu. Comisia furnizeazd informatii cu privire
la aspectele financiare ale punerii in aplicare a proiectelor
mentionate la articolul 1 alineatul (2).

Articolul 5

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Aceasta expird dupd 24 de luni de la data incheierii acordului de
finantare dintre Comisie si AIEA sau dupd 12 luni de la data
adoptdrii sale, in cazul in care niciun acord de finantare nu a
fost incheiat pand la acea datd.

Adoptatd la Bruxelles, 27 septembrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
K. PEETERS
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ANEXA

Sprijinirea de citre Uniunea Europeand a activititilor AIEA in domeniile securitdtii si verificirii nucleare in

cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masi

Introducere

Numdrul incidentelor teroriste survenite in ultimii ani in statele membre ale Uniunii si in alte parti ale lumii nu a
inregistrat nicio scidere. Comunitatea internationald a recunoscut in diverse foruri ci existd in continuare un risc
ridicat de acte de terorism nuclear care pot fi desfasurate cu succes, implicand utilizarea de materiale nucleare sau de
alte materiale radioactive. In plus, rapoartele recente cu privire la traficul ilicit, inclusiv cele care implici materiale
nucleare deosebit de sensibile, au subliniat riscul dobandirii de citre teroristi a unor astfel de materiale, care continud
sd existe.

Comunitatea internationald a reactionat cu fermitate la aceste amenintdri si a luat mai multe initiative menite sd
impiedice ajungerea materialelor nucleare sau a altor materiale radioactive in mainile teroristilor.

Verificarea efectuatd de citre AIEA rimane un instrument indispensabil pentru instaurarea increderii in randul
statelor in ceea ce priveste initiativele luate in domeniul neproliferdrii nucleare si pentru dezvoltarea utilizarii
materialelor nucleare in scopuri pasnice.

Evolutiile internationale recente au generat o serie noud, consolidati, de instrumente juridice internationale care
prezintd relevantd pentru securitatea si verificarea nucleard:

— 1n iulie 2005, statele parti au adoptat Amendamentul la Conventia privind protectia fizicd a materialelor nucleare;

— in septembrie 2005, a fost deschisd spre semnare Conventia internationald privind reprimarea actelor de terorism
nuclear;

— 1in aprilie 2004, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 1540(2004) privind
armele de distrugere in masd si actorii nestatali;

— Rezolutia 1373(2001) a Consiliului de Securitate al ONU invitd toate statele sd devind cit mai curdnd posibil
parti la conventiile i protocoalele internationale relevante privind terorismul.

Peste 95 de state si-au luat angajamentul politic de a pune in aplicare Codul de conduitd privind siguranta si
securitatea surselor radioactive ('). De asemenea, Conferintele generale si Consiliul guvernatorilor AIEA au adoptat
mai multe rezolutii i decizii pentru a consolida sistemul de garantii al AIEA (?).

Punerea in aplicare de citre state a acestor instrumente internationale poate fi facilitatd in mod semnificativ, in parte
prin intermediul asistentei furnizate prin planurile de securitate nucleard ale AIEA pentru 2003-2005 si 2006-2009.
In septembrie 2009, a fost adoptat Planul de securitate nucleard al AIEA pentru 2010-2013, care reflectd continuarea
intr-un mod ferm a planurilor anterioare. Obiectivul acestui plan de securitate nucleard este ca statele care il sustin sd
contribuie, la cerere, la eforturile globale de a obtine, la nivel mondial, o securitate efectivd oriunde materialele
nucleare sau alte materiale radioactive sunt utilizate sau fac obiectul depozitdrii sifsau al transportului, precum si a
instalatiilor aferente, in cadrul eforturilor acestora de a stabili si de a mentine o securitate nucleard efectivd prin
furnizarea de asistentd in domeniul consoliddrii capacitdilor, prin oferirea de orientdri, dezvoltarea resurselor umane,
durabilitate si reducerea riscurilor. Obiectivul este, de asemenea, de a asista in cadrul procesului de aderare si de
punere in aplicare a instrumentelor juridice internationale privind securitatea nucleard, precum si de a consolida
cooperarea internationald §i coordonarea asistentei acordate prin programe bilaterale si alte initiative internationale
intr-un mod care ar contribui, de asemenea, la posibilitatea utilizrii in conditii de sigurantd si de securitate si in
scopuri pagnice a energiei nucleare si a aplicatiilor de aceastd naturd care implicd substante radioactive.

() GOV/[2003/49-GC(47)[9. A se vedea, de asemenea, documentul ,Masuri pentru consolidarea cooperdrii internationale in domeniile

sigurantei nucleare, al sigurantei radiologice, al sigurantei transportului si al gestiondrii deseurilor: promovarea instituirii unei infras-
tructuri de reglementare nationale eficace si durabile pentru controlul surselor de radiatii” [GOV/2004/52-GC(48)/15], incluzand parti
relevante pentru cooperarea AIEA-CE in cadrul Strategiei UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in masa. Aceste activitdti sunt,
de asemenea, reflectate in ,Activitdtile de sustinere a securitdtii nucleare” din cadrul Planului AIEA pentru securitatea nucleard pentru
2006-2009.

In septembrie 2005, Consiliul guvernatorilor AIEA a decis cd, in vederea consolidarii sistemului de garantii, asa-numitul ,protocol
privind cantitdtile mici de materiale” la acordurile de garantii din cadrul TNP ar trebui sd continue si facd parte din sistemul de garantii
al AIEA, sub rezerva modificdrilor care vor fi aduse textului standard si a schimbrilor de la nivelul criteriilor vizand protocolul privind
cantitdtile mici de materiale; in 2005, Conferinta generald a AIEA a adoptat o rezolutie in care se consemna, inter alig, ci, in cazul unui
stat prezentdnd un acord de garantii generalizate completat de un protocol aditional in vigoare, mdsurile respective reprezintd
standardul de verificare consolidatd pentru statul in cauza.
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Planurile de securitate nucleard ale AIEA urmdresc obiective similare cu anumite elemente ale Strategiei UE impotriva
proliferdrii armelor de distrugere in masa. Acestea prevdd o abordare cuprinzitoare a securititii nucleare, incluzand
controalele de reglementare, rispunderea §i protectia in ceea ce priveste materialele nucleare si alte materiale
radioactive care fac obiectul utilizdrii, al depozitdrii si al transportului, de-a lungul intregului ciclu de viatd al
acestora, atdt pe termen scurt, cat si pe termen lung. Cu toate acestea, pentru cazurile in care protectia esueazd,
trebuie instituite masuri de sigurantd pentru detectarea furturilor sau a tentativelor de contrabandd cu materiale
nucleare care implicd traversarea unor frontiere internationale si pentru a permite o reactie la actele rduvoitoare care
implicd materiale nucleare sau alte materiale radioactive, dacd aceste acte au loc.

AIEA a finalizat cu succes punerea in aplicare a Actiunii comune 2004/495/PESC si a Actiunii comune
2005/574/PESC. Mai mult, AIEA este in etapa finald de punere in aplicare a Actiunii comune 2006/418/PESC si
este in curs de punere in aplicare a Actiunii comune 2008/314/PESC.

Cu contributiile conexe ale Uniunii, AIEA a propus si a pus in aplicare activitdti in sprijinul eforturilor statelor
beneficiare in regiunile Caucaz, Asia Centrald, Europa de Sud-Est, regiunea mediteraneeand din Orientul Mijlociu,
Africa §i regiunea Asiei de Sud-Est, pentru a consolida securitatea nucleard si punerea in aplicare de garantii
internationale in tdrile respective.

Descrierea proiectelor

Toate statele au responsabilitatea de a institui sisteme corespunzitoare de prevenire, detectare §i raspuns la actele
rduvoitoare care implicd materiale nucleare sau alte materiale radioactive. In caz contrar, se poate crea o verigd slabd
in securitatea nucleard globala.

O infrastructurd de securitate nucleard eficientd impune o abordare multidisciplinard care si cuprinda:

— infrastructuri juridice si de reglementare cu responsabilititi clar definite repartizate intre diferitele organizatii i
operatori;

— dezvoltarea resurselor umane;
— instituirea de proceduri §i functii de coordonare; si

— sprijin tehnic pentru infrastructurile nationale; recunoasterea faptului cd mdsurile de securitate nucleard din
interiorul instalatiilor/locatiilor nucleare sunt diferite de cele care trebuie aplicate in exteriorul acestor instalatiif
locatii, pentru a proteja societatea civili de evenimente legate de securitatea nucleard care implicd substante
radioactive.

In gestionarea activititilor care implici materiale nucleare sau alte materiale radioactive, este necesard o culturd
durabili a securitdtii nucleare. Ca urmare, securitatea nucleard ar reprezenta un factor promotor pentru utilizarea mai
largd a energiei nucleare, recunoscand sinergiile dintre sigurantd, securitate si garantii, prin recunoasterea, in special, a
principiilor durabilitatii i eficientei.

Prezenta decizie va fi pusd in aplicare in urmdtoarele cinci domenii:
1. Durabilitatea si eficienta sprijinului furnizat prin actiunile comune anterioare ()

2. Consolidarea infrastructurii de sprijin pentru securitatea nucleard a statelor: instituirea centrelor nationale de
sprijin pentru securitatea nucleard

3. Consolidarea infrastructurii legislative si de reglementare a statelor
4. Consolidarea mdsurilor de securitate nucleard pentru materialele nucleare si pentru alte materiale radioactive

5. Consolidarea capacititilor statelor de a trata materialele nucleare si radioactive care nu fac obiectul controlului de
reglementare

Selectarea statelor si a proiectelor care urmeazi a fi puse in aplicare se va face pe baza unei evaludri cuprinzitoare a
necesititilor, pe baza rezultatelor misiunilor de evaluare si a altor informatii disponibile.

Statele membre ale AIEA, precum si state care nu sunt membre ale AIEA continud sd solicite un astfel de sprijin.
Tirile care pot beneficia de sprijin sunt urmatoarele:

— in Europa de Sud-Est:

Albania, Bosnia si Hertegovina, Croatia, Muntenegru, Republica Moldova, Serbia, Fosta Republicd Iugoslavd a
Macedoniei si Turcia;

(1) PESC/2004/022/AIEA 1, PESC/2005/020/AIEA 1I, PESC/2006/029/AIEA III si PESC/2008/020/AIEA IV.
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2.1.

— in regiunea Asiei Centrale:
Kazahstan, Kargazstan, Uzbekistan, Tadjikistan si Turkmenistan;
— in regiunea Caucazului:
Armenia, Azerbaidjan si Georgia;
— in regiunea mediteraneeand a Orientului Mijlociu:
Israel, Iordania, Liban §i Republica Arabi Siriand;
— in Africa:

Africa de Sud, Algeria, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Capul Verde, Ciad, Comore,
Congo (Brazzaville), Cote d’Ivoire, Djibouti, Egipt, Eritreea, Etiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guineea, Guineea-
Bissau, Guineea Ecuatoriald, Jamahiria Araba Libiand, Kenya, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi, Mali, Maroc,
Mauritania, Mauritius, Mozambic, Namibia, Niger, Nigeria, Republica Centrafricani, Republica Democratici
Congo, Republica Unitd Tanzania, Rwanda, Sdo Tomé si Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Somalia,
Sudan, Swaziland, Togo, Tunisia, Uganda, Zambia si Zimbabwe;

— in regiunea Asiei de Sud-Est:

Bangladesh, Brunei, Cambodgia, Filipine, Indonezia, Laos, Malaysia, Myanmar, Singapore, Thailanda §i Vietnam;
— in regiunea Golfului:

Arabia Sauditd, Bahrain, Emiratele Arabe Unite, Irak, Iran, Kuweit, Sultanatul Oman, Qatar si Yemen;
— in regiunea Americii de Sud:

Argentina, Bolivia, Brazilia, Chile, Columbia, Ecuador, Guyana, Paraguay, Peru, Suriname, Uruguay si Venezuela;
— in regiunea Americii Centrale §i Caraibilor:

Antigua §i Barbuda, Bahamas, Barbados, Belize, Costa Rica, Cuba, Dominica, El Salvador, Grenada, Guatemala,
Haiti, Honduras, Jamaica, Mexic, Nicaragua, Panama, Republica Dominicand, Saint Kitts si Nevis, Saint Lucia,
Saint Vincent si Grenadine si Trinidad si Tobago.

Evaluarea necesitdtilor pentru sprijin
Obiectiv

AIEA va efectua o evaluare cuprinzitoare pentru a identifica necesititile de consolidare a masurilor care contribuie la
eficienta securitdtii nucleare in statele enumerate mai sus. Evaluarea se va desfisura in conformitate cu cadrul
international de securitate nucleard, inclusiv cu instrumentele juridice internationale obligatorii si neobligatorii si
cu orientdrile AIEA aferente. in cazul statelor care au fost luate in considerare pentru acordarea de sprijin in cadrul
actiunilor comune anterioare sau al altor contributii ale Uniunii, evaludrile efectuate anterior vor fi actualizate.

Evaluarea va include, dupa caz, sistemul national de securitate nucleard in ansamblu, inclusiv sistemul legislativ si de
reglementare, protectia fizicd si evidenta sau inregistrarea materialelor si masurile de securitate instituite in instalatiile
si locatiile nucleare sau modalititile de transport aferente. Misurile pentru instituirea unui control eficient la frontierd
sau alte misuri care vizeazd materialele nucleare si alte materiale radioactive care nu fac obiectul controlului de
reglementare vor fi incluse in evaluare. Rezultatele evaludrii globale vor fi utilizate ca bazd pentru selectarea tdrilor in
care vor fi puse in aplicare proiectele.

Rezultate

— O imagine generald a evaludrii necesititilor de sprijin pentru securitatea nucleard in tirile beneficiare, atat la
nivelul statelor, cat si al instalatiilor, locatiilor, modalitdtilor de transport individuale sau al altor aplicatii in care
sunt utilizate sau depozitate materiale nucleare i radioactive.

— Identificarea tarilor §i a proiectelor cdrora li s-a acordat o prioritate ridicatd pentru a primi sprijin in cadrul
prezentei decizii.

— Evaluarea, in tirile care au primit anterior sprijin prin actiunile comune si prin alte contributii ale Uniunii, a
durabilitatii i eficientei sprijinului oferit.
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2.2. Implementarea proiectelor prioritare

Zona 1: Durabilitatea si eficienta sprijinului furnizat prin actiunile comune ante-
rioare

Obiectiv:

— prin actiuni comune ('), un total de 52 de state au primit sprijin pentru consolidarea diverselor masuri din cadrul
sistemelor lor de securitate nucleard. Prin aceste actiuni, s-a oferit formare personalului din respectivele state, s-a
asigurat echipament pentru imbundtitirea protectiei fizice §i pentru a permite monitorizarea radiatiilor la
punctele de trecere a frontierei, iar sursele radioactive vulnerabile au fost depozitate in sigurantd sau au fost
duse inapoi in tara de origine sau la furnizorul initial. Resursele au fost limitate si este posibil si nu fi fost
suficiente pentru instituirea sistemelor de control al calititii asociate §i necesare sau a altor mdsuri comple-
mentare care s-ar impune pentru a se obtine o eficientd deplind; si suplimentar.

— verificarea durabilitdtii si a eficientei sprijinului oferit pand in prezent pe baza actiunilor comune si asigurarea
unui sprijin suplimentar, dupd caz, pentru a obtine eficienta cerutd.

Rezultate:

— o metodologie, inclusiv un set de criterii, pentru a evalua durabilitatea si eficienta sprijinului anterior;

— asigurarea, in tdrile care au primit sprijin pentru securitatea nucleard, a unui sistem de asigurare a calitatii, inclusiv
a testdrii si a implementdrii-pilot;

— identificarea asistentei ulterioare care ar fi necesard pentru mentinerea sau asigurarea rezultatelor in materie de
securitate nucleard care erau vizate;

— un echipament functional permanent si personal competent, prin intermediul unei asistente suplimentare, pentru
a infiinta o capacitate locald de intretinere a echipamentului, de reparare a echipamentului defect sau de inlocuire
a componentelor avariate;

— statele au la dispozitie in mod garantat un personal competent prin formarea personalului vizat.

Zona 2: Consolidarea infrastructurii de sprijin pentru securitatea nucleard a
statelor: instituirea centrelor nationale de sprijin pentru securitatea
nucleard

Obiectiv:
— asistarea statelor in asigurarea disponibilitatii sprijinului tehnic si stiintific, precum i a dezvoltdrii resurselor

umane, necesare pentru o securitate nucleard durabild si eficientd;

— identificarea sprijinului tehnic, stiintific si educational care poate fi pus la dispozitia statelor dintr-o regiune sau
subregiune;

— identificarea capacitdtilor nationale existente in interiorul statelor care pot contribui la asigurarea sprijinului
tehnic, stiintific sau educational necesar pentru sistemele de securitate nucleard ale unui stat.

Rezultate:

— centre de sprijin pentru securitatea nucleard regionale si/sau nationale (nuclear security support centres — NSSCs),
infiintate in conformitate cu conceptul si metodologia privind NSSC (Seria AIEA in materie de securitate
nucleard). Printre rezultatele obtinute se vor afla:

— coordonare intre organizatiile nationale care sunt responsabile de securitatea nucleard nationald;

— consultantd de specialitate in vederea estimdrii naturii si a volumului sprijinului tehnic sau stiintific necesar
pentru a mentine protectia fizicd, evidenta sau inregistrarea materialelor si a sistemelor tehnice utilizate la
frontiere in scopul monitorizirii circulatiei materialelor nucleare si radioactive;

— consultantd de specialitate in vederea estimdrii volumului de formare profesionald §i de invitimant superior
necesare atat la nivel national, cit si la nivelul regiunii;

— furnizare de echipamente si servicii de specialitate pentru a institui un NSSC national sau regional;

— sisteme nationale durabile de securitate nucleard, care sd favorizeze o culturd a securitdtii nucleare corespun-
zdtoare, beneficiind de o cooperare si o colaborare sporite la nivel national in randul autorititilor competente si
al altor organizatii rdspunzdtoare de securitatea nucleard, precum si o retea de cunostinte in domeniul securitatii
nucleare bine dezvoltata.

(1) PESC/2004/022/AIEA 1, PESC/2005/020/AIEA 1I, PESC/2006/029/AIEA III si PESC/2008/020/AIEA IV.
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Zona 3: Consolidarea infrastructurii legislative si de reglementare a statelor
Obiectiv:

— consolidarea infrastructurilor legislative si de reglementare nationale aferente materialelor nucleare si altor
materiale radioactive, astfel incat sd se permitd tdrii in cauzd sd isi indeplineascd obligatiile asumate in cadrul
instrumentelor juridice internationale cu sau fird caracter obligatoriu, inclusiv in cadrul acordurilor de garantii si
al protocoalelor aditionale;

— consolidarea cadrelor legislative nationale in vederea punerii in aplicare a acordurilor de garantii si a proto-
coalelor aditionale incheiate intre state si AIEA, in special in ceea ce priveste punerea in aplicare a unui Sistem
national de evidentd si de control al materialelor nucleare (State system of accounting for and control of nuclear
material — SSAC) global;

— consolidarea infrastructurii nationale de reglementare in domeniul sigurantei radiologice si al securititii mate-
rialelor radioactive.

Sistemul de reglementare ar trebui si acorde o atentie deosebitd sinergiilor dintre securitate, garantii si sigurantd. O
atentie speciald ar trebui acordatd statelor care si-au exprimat interesul in lansarea unui program de energie nucleara.

Rezultate:

— un numdr sporit de state care s-au lansat in elaborarea si adoptarea unei legislatii cuprinzitoare si coerente la
nivel national, care include siguranta, securitatea si garantiile nucleare, precum si raspunderea civild pentru daune
nucleare, contribuind in acest fel la punerea in aplicare a unui sistem de securitate si sigurantd nucleare
armonizat, consolidat si universal;

— un numdr sporit de state care au aderat la Conventia privind protectia fizici a materialelor nucleare si la
amendamentele la aceasta, precum si la Conventia internationali privind reprimarea actelor de terorism
nuclear sifsau si-au declarat intentia de a pune in aplicare cadrul de securitate nuclears;

— un numdr sporit de state care au adoptat legislatia nationald necesard pentru a le permite si respecte obligatiile
care le revin in temeiul acordurilor de garantii ale AIEA si al protocoalelor aditionale;

— consolidarea infrastructurii legislative si de reglementare se va realiza prin consultanta de specialitate si prin
instituirea/imbundtitirea infrastructurii nationale de reglementare privind siguranta radiologicd si securitatea
materialelor radioactive prin intermediul furnizirii de servicii de evaluare din partea AIEA, cum ar fi Serviciul
integrat de evaluare a sistemelor de reglementare, a altor servicii de consultantd, precum si prin furnizarea de
echipamente si formare profesionald.

Zona 4: Consolidarea mdsurilor de securitate nucleard pentru materialele nucleare
si pentru alte materiale radioactive

Obiectiv:

— consolidarea, in tirile selectate, a protectiei fizice a instalatiilor nucleare si a materialelor nucleare in aplicatiile
nucleare;

— consolidarea, in tdrile selectate, a controlului si a protectiei fizice a materialelor radioactive in aplicatiile nenu-
cleare;

— localizarea si identificarea surselor radioactive intr-un context care indicd necesitatea de a conditiona sursele si de
a le depozita intr-un mod sigur si securizat in tarile selectate, inclusiv repatrierea inspre tara de origine sau
furnizor;

— consolidarea sistemelor tehnice si administrative implementate in scopul evidentei si al controlului materialelor
nucleare, inclusiv consolidarea SSACs existente, instituite in vederea punerii in aplicare a acordurilor de garantii i
a protocoalelor aditionale, inclusiv in statele cu programe nucleare limitate, precum si obligatii de raportare
reduse in conformitate cu asa-numitele ,protocoale privind cantititile mici de materiale” la acordurile de garantii
ale acestora;

— consolidarea registrelor nationale de substante, materiale si surse radioactive in tdrile selectate.

Rezultate:

— o protectie fizicd mai eficientd a materialelor nucleare in instalaiile si locatiile nucleare selectate si a surselor
radioactive in aplicatiile nenucleare (de exemplu, utilizarile medicale sau industriale sau deseurile radioactive);

— un risc redus din partea surselor radioactive aflate intr-un context de vulnerabilitate printr-o protectie fizici mai
eficientd sau, dacd este cazul, prin demontare si transportare citre un loc de depozitare sigur si securizat in tara
selectatd sau in alte tdri selectate;



L 259/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.10.2010

2.3.

— un numdr redus de surse radioactive in conditii necontrolate si neprotejate prin sprijinirea campaniilor nationale
de cercetare si securizare in tdrile selectate;

— punerea in aplicare si mentinerea de sisteme tehnice si administrative eficiente pentru a contabiliza si controla
materialele nucleare, inclusiv prin instituirea unor noi SSAC sifsau prin consolidarea SSACs existente, in masurd
sd permitd aplicarea acordurilor de garantii si a protocoalelor aditionale, inclusiv in statele care au incheiat
L,protocoale privind cantititile mici de materiale”;

— realizarea unor formari profesionale destinate personalului selectat eligibil pentru acordarea de sprijin, in vederea
sporirii posibilitdtii de a pune in aplicare si a sustine un regim eficient de protectie fizica.

Zona 5: Consolidarea capacitdtilor statelor de a trata materialele nucleare si
radioactive care nu fac obiectul controlului national de reglementare

Obiectiv:

— consolidarea capacititilor statelor in vederea asigurdrii faptului cd materialele nucleare si radioactive nu circuld in
afara activititilor nationale autorizate §i ci sunt adoptate mdsuri pentru un control eficient al frontierelor si de
pregatire in vederea unui rdspuns in tdrile selectionate.

Rezultate:

— imbundtitirea sistemului (sistemelor) de colectare si evaluare a informatiilor privind traficul nuclear ilicit, care
provin att din surse deschise, cat si de la punctele de contact ale statelor, ceea ce va avea drept rezultat o mai
bund cunoastere a traficului nuclear ilicit si a contextului in care se inscrie acesta. Feedbackul obtinut in urma
acestor informatii va facilita ierarhizarea viitoarelor activitdti de combatere a traficului ilicit;

— elaborarea, cu ajutorul expertilor, a unor cadre nationale care si permitd combaterea traficului ilicit si imbuna-
tatirea coordondrii si a controlului circulatiei transfrontaliere a materialelor nucleare la nivel national, precum si a
echipamentelor si a tehnologiilor nucleare sensibile;

— capacitdti de monitorizare eficientd a radiatiilor la punctele de frontierd selectate, obtinute prin furnizarea de
echipamente de monitorizare a frontierelor si prin consultantd de specialitate la punctele de trecere a frontierei
selectate;

— imbundtitirea elabordrii unor planuri de rdspuns nationale si a formdrii profesionale oferite personalului de
aplicare a legii in ceea ce priveste metodologia de rdspuns;

— in tdrile vizate, un personal de aplicare a legii bine instruit, avizat si competent, prin intermediul formarilor
profesionale si al altor tipuri de sprijin pentru dezvoltarea resurselor umane.

Evaluarea rezultatelor

In cadrul punerii in aplicare a prezentei decizii, evaluarea rezultatelor obtinute trebuie efectuati de AIEA pentru a
asigura eficacitatea sprijinului si pentru a identifica orice dificultdti care ar putea surveni in furnizarea acestuia.

Durata

Evaluarea se va desfdsura in termen de trei luni de la intrarea in vigoare a acordului de contributie dintre Comisie si
AIEA. Cele trei proiecte se vor desfisura paralel in cursul urmitoarelor 21 de luni.

Durata totald estimatd a punerii in aplicare a prezentei decizii a Consiliului este de 24 de luni.
Beneficiari

Beneficiarii sunt tarile in care evaluarea si proiectele ulterioare vor fi puse in aplicare. Autoritdtile din aceste state vor
fi ajutate sd inteleagd unde se afld punctele slabe si vor beneficia de un sprijin care sd le permitd remedierea acestora
si cresterea securitdtii. Alegerea finald a beneficiarilor si identificarea necesitatilor care trebuie luate in considerare in
tarile selectionate fac obiectul unei consultiri intre entitatea responsabild cu punerea in aplicare si IR, in stransi
consultare cu statele membre, in cadrul grupului de lucru competent al Consiliului. Aceste decizii se bazeazd, in cazul
in care este necesar, pe propunerile entititii responsabile cu punerea in aplicare, in conformitate cu articolul 2.

Entitatea de punere in aplicare

AIEA va fi responsabild cu punerea in aplicare a proiectelor. Misiunile internationale de securitate nucleard se vor
desfasura conform modului standard de desfisurare a misiunilor AIEA, care vor fi executate de experti ai AIEA si ai
statelor membre. Punerea in aplicare a celor trei proiecte va fi asiguratd direct de personalul AIEA sifsau de experti
sau contractanti selectati din statele membre ale AIEA. In cazul contractantilor, achizitionarea, de citre AIEA, de
bunuri, de lucrdri sau de servicii in cadrul prezentei decizii a Consiliului se realizeazd in conformitate cu normele si
procedurile aplicabile ale AIEA.

Terte parti participante

Aceste proiecte vor fi finantate in proportie de 100 % prin prezenta decizie. Expertii din statele membre ale AIEA
pot fi considerati ca terte parti participante. Acestia isi vor exercita sarcinile potrivit regimului care se aplicd in
general expertilor AIEA.
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DECIZIA COMISIEI
din 30 septembrie 2010

privind importul in regim de scutire de taxe vamale al mirfurilor care urmeazi a fi distribuite sau
puse gratuit la dispozitia victimelor inundatiilor care au avut loc in mai 2010 in Republica Poloni

[notificatd cu numdrul C(2010) 6624]

(Numai textul in limba poloni este autentic)

(2010/586/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului
din 16 noiembrie 2009 de instituire a unui regim comunitar de
scutiri de taxe vamale (1), in special articolul 76,

avand in vedere cererea inaintatd de Guvernul Poloniei la
2 iunie 2010 privind importul in regim de scutire de taxe
vamale al marfurilor care urmeazd si fie distribuite sau puse
gratuit la dispozitia victimelor inundatiilor care au avut loc in
mai 2010 in Polonia,

intrucat:

(1) Inundatiile reprezintd o catastrofd, in sensul capitolului
XVII partea C din Regulamentul (CE) nr. 1186/2009;
sunt intrunite prin urmare conditiile pentru autorizarea
importului in regim de scutire de taxe vamale al
marfurilor care satisfac cerintele articolelor 74-80 din
Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 mentionat anterior.

(2) In vederea informirii corespunzdtoare a Comisiei cu
privire la utilizarea mdrfurilor admise cu scutire de
plata taxelor vamale, Guvernul Poloniei trebuie s
comunice mdsurile luate pentru a preveni utilizarea
mdrfurilor importate in regim de scutire de taxe vamale
in alte scopuri decat cele stabilite.

(3)  Comisia trebuie de asemenea informatd referitor la
amploarea si natura importurilor realizate.

(4)  Celelalte state membre au fost consultate, in conformitate
cu articolul 76 din Regulamentul (CE) nr. 1186/2009,

() JO L 324, 10.12.2009, p. 23.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Sunt admise cu scutire de taxe la import, in sensul arti-
colului 2 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 1186/2009, marfurile importate pentru a fi puse in liberd
circulatie de citre organisme de stat sau organizatii agreate de
autorititile competente poloneze si pe care acestea urmeazi a le
distribui gratuit victimelor inundatiilor care au avut loc in mai
2010 in Polonia sau a le pune gratuit la dispozitia acestora, ele
rimanand in proprietatea organizatiilor respective.

(2)  Marfurile importate pentru a fi puse in liberd circulatie de
citre organizatii de ajutor umanitar pentru a-si satisface necesi-
tatile pe perioada cat isi desfisoard activitatea sunt de asemenea
admise cu scutire de taxe vamale.

Articolul 2

Pand cel tarziu la 31 decembrie 2010, Guvernul Poloniei
comunicd Comisiei lista organizatiilor agreate mentionate la
articolul 1 alineatul (1).

Articolul 3

Pand cel tarziu la 31 decembrie 2010, Guvernul Poloniei
furnizeazd Comisiei toate informatiile cu privire la natura si
cantitdtile diferitelor marfuri admise cu scutire la taxele
vamale in temeiul articolului 1, pe categorii mari de produse.

Articolul 4

Pand cel tirziu la 31 decembrie 2010, Guvernul Poloniei aduce
la cunostinta Comisiei masurile pe care le ia pentru a garanta
respectarea prevederilor articolelor 78, 79 si 80 din Regula-
mentul (CE) nr. 1186/2009.

Articolul 5

Articolul 1 din prezenta decizie se aplici importurilor efectuate
incepand cu 1 mai 2010 inclusiv, pand cel tarziu la
30 noiembrie 2010.
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Articolul 6

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Polone.

Adoptatd la Bruxelles, 30 septembrie 2010.

Pentru Comisie
Algirdas SEMETA

Membru al Comisiei
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